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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome

to Philips Avent! To fully benefit from the support
that Philips Avent offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

The Philips Avent digital bath and bedroom
thermometer allows you to conveniently determine
the temperature of your baby’s bath or bedroom.
Your baby can also play with this product safely,
since the thermometer is designed to comply with
EU toy safety standards. Your baby will feel most
comfortable in the bath if the water temperature

is between 36.5 °C and 38 °C. A temperature of

39 °Cand above is too high and your baby could
get scalded. At a room temperature of about 18 °C,
babies feel most comfortable when sleeping.

Important safety information
Read this important information carefully before you
use the device and save it for future reference.

Warning
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- Always use this product under adult supervision.

- Always keep batteries away from children. The
battery is hazardous and is to be kept away from
children (whether the battery is new or used).

- No children should be present when batteries
are replaced or when the thermometer is
disassembled and assembled due to a choking
hazard and a risk of swallowing batteries or small
parts.

- Risk of swallowing batteries! The product contains
coin type batteries. The battery can cause severe or
fatal injuries in 2 hours or less if it is swallowed or
placed inside any part of the body.

- Medical attention should be sought immediately if
itis suspected the battery has been swallowed or
placed inside any part of the body.

- The battery housing cover must be reattached
properly after it has been removed.

- Batteries may explode if exposed to high
temperatures or fire. Do not store or leave any
product in direct sunlight or near any source of
heat. Never attempt to recharge the battery.

- Before use, always check the device for damage.
Do not use the device when damaged, this could
resultin injuries.

- Do not use the device if water or condensation is
visible inside the battery housing or the display.

- Do not short-circuit the battery terminals.

- Take the battery packaging or appliance if you can,
to help staff identify the battery. Symptoms may
not be obvious. Your child might be coughing,
gagging, or drooling, or pointing to their throat or
stomach. Unclear or fluctuating symptoms mean it
is important to be vigilant. Do not let your child eat
or drink or make your child vomit.

- If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it away
from children.

- Dispose of used batteries immediately.

Caution
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- Use this product in water only if it is fully
assembled in accordance with the instructions.

- When the display starts flashing, the batteries are
running low and accurate readings are no longer
guaranteed.

- Placing in water exceeding 70 °C will result in
permanent damage of this product.

- Afterreplacing the batteries, it is not guaranteed
that the device is still waterproof.

- Do not mix different types of batteries or new and
used batteries. Only operate the device on LR44
coin batteries. Non-rechargeable batteries cannot
be recharged.

- Remove batteries during long periods of non-use
or when the batteries are empty. Leakage and
corrosion can damage the product.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips device complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Using your digital bath and bedroom
thermometer
The digital bath and bedroom thermometer is always
ready for use. Just let it float in the water or let it sit
on ashelf in the baby’s bedroom. When you use the
thermometer in the bath:
Mix the water thoroughly with your hand,
put the thermometer in the bath and wait at
least 30 seconds until the temperature reading
stabilizes to read the temperature measurement.
- This thermometer has a temperature
measurement range between 0 °C and 50 °C.

Note: The temperature reading on the display
updates every 10 seconds.

Cleanlng
Clean and dry after each use.

- Remove the measurement unit from the rubber
housing regularly to clean and dry both parts
separately.

- Do not use abrasive or anti-bacterial cleaning
agents or chemical solvents. Excessive
concentration of cleaning agents may eventually
cause plastic components to crack.

- Do not clean the thermometer in a dishwasher,
microwave or sterilizer.

Storage
Do not leave the product in direct sunlight.

Removing/inserting batteries

Replace the batteries as described below.

1 Push firmly to remove the measurement unit from
the rubber housing (Fig. 1).

2 Remove the 4 screws with a small screwdriver and
remove the battery housing cover (Fig. 2).

3 Carefully remove the empty batteries.

4 Insert new batteries (two LR44 coin batteries) with
the + poles pointing upwards. Screw the screws
back in the battery housing to close it again. Then
push the measurement unit back into the rubber
housing.

Note: If the display still flashes after you have inserted

new batteries, remove the batteries and insert them

again.

Technical specifications

- Battery: 2 x LR44 coin batteries

- Resolution: 0.1 °C

- Measurement range: 0 °Cto 50 °C
- Accuracy: £1°C

Recycllng
This symbol means that electrical products and
batteries shall not be disposed of with normal
household waste (Fig. 3).

- Follow your country’s rules for the separate
collection of electrical products and batteries.

Support

For all product support such as frequently asked
questions, please visit www.philips.com/support.

Explanation of symbols

Below you find the meaning of the symbols on the

product.

- This symbol indicates that the device is suitable for
babies of all ages (Fig. 4).

- This symbol indicates that the room temperature
of 18 °C at which babies feel most comfortable
when sleeping (Fig. 5).

- This symbol indicates that the water temperature
of 37 °C at which babies feel most comfortable in
the bath (Fig. 6).

- This symbol means: thermoplastic rubber (Fig. 7).

- This symbol means: RCM Tick Mark — Australia
(Fig. 8).

- This symbol means: EurAsian Conformity Mark
(Fig. 9).

- This symbol means: Moroccan Conformity Mark
(Fig. 10).

- This symbol indicates that the water temperature
of 38 °C at which is the maximum temperature for
babies in the bath. (Fig. 11)
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Introduction

Félicitations pour votre achat et bienvenue chez
Philips Avent | Pour bénéficier pleinement de
|'assistance Philips Avent, enregistrez votre produit
sur le site www.philips.com/welcome.

Le thermometre numérique pour le bain ou la
chambre Philips Avent vous permet de mesurer
facilement la température du bain ou de la chambre
de votre bébé. Votre bébé peut par ailleurs jouer
avec ce produit en toute sécurité, car le thermometre
est conforme aux normes de sécurité de I'Union
européenne. La température idéale du bain pour
votre bébé se situe entre 36,5 °C et 38 °C. A partir
de 39 °C, I'eau est trop chaude et votre bébé risque
de se br(ler. La température idéale dans la chambre
de votre bébé pour un sommeil confortable se situe
autour de 18 °C.

Informations de sécurité importantes
Lisez attentivement ces informations importantes
avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un
usage ultérieur.

Avertissement
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- Utilisez toujours ce produit sous le contréle d'un
adulte.

- Teneztoujours les piles hors de portée des enfants.
La pile est dangereuse et doit étre tenue a |'écart
des enfants (qu'elle soit neuve ou usagée).

- Veillez a ne pas remplacer les piles ou a ne
pas démonter et assembler le thermomeétre
en présence d'enfants afin d'éviter tout risque
d'étouffement et tout risque d'ingestion de piles
ou de petites pieces.

- Risque d'ingestion des piles ! Le produit contient
des piles bouton. La pile peut causer des blessures
graves ou mortelles en 2 heures ou moins si elle
est avalée ou placée dans une partie du corps.

- Sivous soupgonnez qu'une pile a été avalée
ou placée dans une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

- Le couvercle du compartiment a piles doit étre
replacé correctement apres avoir été retiré.

- Les piles peuvent exploser lorsqu’elles sont
exposées a des températures élevées ou aux
flammes. N'entreposez ou ne laissez aucun produit
a la lumiére directe du soleil ou pres d'une source
de chaleur. N'essayez jamais de recharger la pile.

- Avant d'utiliser I'appareil, vérifiez toujours qu'il
n'est pas endommagé. N'utilisez pas 'appareil s'il
est endommagé, cela risquerait d’entrainer des
blessures.

- N'utilisez pas I'appareil si de I'eau ou de
la condensation est visible a I'intérieur du
compartiment a piles ou de I'écran.

- Ne court-circuitez pas les bornes de la pile.

- Emportez I'emballage de la pile, ou I'appareil
si vous le pouvez, afin d'aider le personnel a
identifier la pile. Les symptdmes ne sont pas
toujours évidents. Votre enfant peut tousser,
étouffer ou saliver, ou pointer du doigt sa gorge
ou son estomac. Il importe de se montrer vigilant
en cas de symptomes peu clairs ou fluctuants. Ne
laissez pas votre enfant manger ou boire ou ne le
faites pas vomir.

- Sile compartiment a piles ne se ferme pas de
fagon sécurisée, arrétez d'utiliser le produit et
tenez-le a I'écart des enfants.

- Mettezimmédiatement les piles au rebut.

Attention
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- Ce produit peut étre utilisé dans I'eau uniquement
s'il est entierement assemblé conformément aux
instructions.

- L'écran commence a clignoter lorsque les piles
sont faibles. La précision des mesures n'est alors
plus garantie.

- Ne placez pas ce produit dans une eau dont
la température excede 70 °C sous peine de
I'endommager de maniere permanente.

- Suite au remplacement des piles, I'étanchéité de
I'appareil n'est plus garantie.

- Ne mélangez pas différents types de piles ou des
piles neuves avec des piles usagées. N'utilisez
I'appareil qu'avec des piles bouton LR44. Les
piles non rechargeables ne peuvent pas étre
rechargées.

- Retirez les piles en cas d'inutilisation prolongée
ou lorsqu’elles sont vides. Le produit risque d'étre
endommagé en cas de fuite ou de corrosion.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les
normes et a tous les reglements applicables relatifs a
|'exposition aux champs électromagnétiques.

Utilisation du thermomeétre numérique

pour le bain ou la chambre

Le thermometre numérique pour le bain ou la

chambre est prét a I'emploi. Il vous suffit de le laisser

flotter dans I'eau ou de le poser sur une étagere de
la chambre de votre bébé. Lorsque vous utilisez le
thermometre dans la baignoire :

- Mélangez bien I'eau avec votre main, placez le
thermometre dans la baignoire et attendez au
moins 30 secondes, le temps que la température
se stabilise, avant de lire la mesure de la
température.

- Lagamme de mesure de température de ce
thermometre est comprise entre 0 °C et 50 °C.

Remarque : Le relevé de température sur |'écran est
actualisé toutes les 10 secondes.

Nettoyage
Nettoyez et séchez aprés chaque utilisation.

- Retirez régulierement I'unité de mesure du
logement en caoutchouc pour nettoyer et sécher
les deux parties séparément.

- N'utilisez jamais d’agents de nettoyage abrasifs
ou antibactériens ni de solvants chimiques. Une
concentration excessive de produits de nettoyage
peut finir par fendre ou féler les composants en
plastique.

- Ne nettoyez pas le thermomeétre dans un lave-
vaisselle, un micro-ondes ou un stérilisateur.

Rangement

N’exposez pas le produit directement aux rayons du
soleil.

Retrait/insertion des piles

Remplacez les piles comme indiqué ci-dessous.

1 Poussez fermement pour enlever |'unité de mesure
du logement en caoutchouc de I'appareil (Fig. 1).

2 Retirez les 4 vis a I'aide d'un petit tournevis et
retirez le couvercle du compartiment a piles
(Fig. 2).

3 Retirez avec précaution les piles usées.

4 Insérez de nouvelles piles (deux piles bouton LR44)
avec les poles + orientés vers le haut. Revissez les
vis dans le compartiment a piles pour le refermer.
Replacez ensuite I'unité de mesure dans le
logement en caoutchouc.

Remarque : Si lI'écran clignote toujours apres

I'insertion des nouvelles piles, retirez ces dernieres et

remettez-les en place.

Caractéristiques techniques
- Pile: 2 x piles bouton LR44

- Sensibilité : 0,1 °C

- Plage de mesure : 0 °Ca 50 °C

- Précision: =1 °C

Recyclage
Ce symbole signifie que les produits électriques
et les batteries ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres (Fig. 3).

- Respectez la réglementation de votre pays
concernant la collecte sélective des produits
électriques et des batteries.

Assistance

Pour accéder aux différents supports d'aide pour
vos produits tels que les FAQ, veuillez consulter
www.philips.com/support.

Explication des symboles

Vous trouverez ci-dessous la signification des

symboles figurant sur le produit.

Ce symbole |nd|que que l'appareil convient aux
bébés de tout age (Fig. 4).

- Cesymbole indique une température de 18 °C, la
température idéale dans la chambre de votre bébé
pour un sommeil confortable (Fig. 5).

- Cesymbole indique une température de |'eau de
37 °C, la température idéale du bain pour votre
bébé (Fig. 6).

- Ce symbole signifie : caoutchouc thermoplastique
(Fig. 7).

- Ce symbole signifie : Marquage RCM — Australie
(Fig. 8).

- Ce symbole signifie : Marque de conformité
eurasiatique (Fig. 9).

- Ce symbole signifie : Marque de conformité
marocaine (Fig. 10).

- Cesymbole indique une température de |'eau de
38 °C, la température maximale du bain pour votre
bébé. (Fig. 11).



Giris

Uriint satin aldiginiz icin tesekkr ederiz, Philips
Avent'e hos geldiniz! Philips Avent tarafindan
sunulan destekten tam olarak faydalanmak icin lGtfen
Grindnuzt www.philips.com/welcome adresinde
kaydedin.

Philips Avent dijital banyo ve yatak odasi
termometresi, bebeginizin banyo veya yatak odasinin
sicakhigini rahatga tespit etmenizi saglar. Ayrica
termometre AB oyuncak glvenligi standartlari ile
uyumlu oldugundan bebeginiz, triin ile glvenle
oynayabilir. Bebeginizin banyo sirasinda kendisini en
rahat hissedecedi su sicakligi 36,5 °C - 38 °C arasidir.
39 °C ve Uzeri cok sicaktir ve bebeginizin yanmasina

neden olabilir. Bebeklerin uyurken kendilerini
en rahat hissedecedi sicaklik yaklasik 18 °C oda
sicakhgidir.

Onemli giivenlik bilgileri
Urtint kullanmadan énce bu énemli bilgileri dikkatlice
okuyun ve gelecekte basvurmak Uizere saklayin.

Uyari
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Bu UrlnU her zaman yetiskin birinin gézetiminde
kullanin.

Pilleri her zaman ¢ocuklardan uzak tutun. Pil (yeni
veya kullaniimis olmasi fark etmeksizin) tehlikelidir
ve cocuklarin erisemeyecegi yerlerde tutulmalidir.
Bogulma tehlikesi ve pil veya kiiclk pargalarin
yutulmasi tehlikesi nedeniyle piller degistirilirken
veya termometre sokullp takilirken yaninizda
hicbir cocuk bulunmamalidir.

Pilleri yutma tehlikesi! Urtin digme piller icerir. Pil
yutulursa veya viicudun iginde kalirsa 2 saat veya
daha kisa stirede ciddi veya 6limcdl yaralanmalara
neden olabilir.

Bir pilin yutuldugundan veya vicudun icinde
kaldigindan stipheleniliyorsa derhal tibbi yardim
alinmalidir.

Pil bélmesinin kapadinin gikarildiktan sonra uygun
sekilde takilmasi gerekir.

Piller ylksek sicakliklara veya atese maruz
birakildiginda patlayabilir. Hicbir Griint dogrudan
glines 1s1g1 altinda veya herhangi bir isi kaynaginin
yakininda saklamayin veya birakmayin. Pili sarj
etmeye kalkismayin.

Cihazi kullanmadan énce daima hasarlara karsi
kontrol edin. Hasar goren cihazi kullanmayin, bu
durum yaralanmalara neden olabilir.

Pil bélmesinde veya ekranin icinde su veya buhar
varsa cihazi kullanmayin.

Pil kutuplarina kisa devre yaptirmayin.
Gorevlilerin pili tanimlamasina yardimci olmak
icin mimkunse pil ambalajini veya cihazi yaniniza
alin. Belirtiler belirgin olmayabilir. Cocugunuz
Oksurtyor, 6guriyor veya salya akitiyor ya da
bogazini veya midesini isaret ediyor olabilir. Belirsiz
veya degisken belirtiler, ihtiyatl davranmanin
onemli oldugu anlamina gelir. Cocugunuzun bir
sey yemesine veya icmesine izin vermeyin ya da
¢ocugunuzu kusturmaya ¢alismayin.

Pil bélmesi sikica kapanmiyorsa Grtind kullanmayi
birakin ve cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
tutun.

Kullaniimis pilleri derhal atin.

Dikkat
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Bu Uriin, sadece bu kilavuzdaki talimatlar tam
olarak dikkate alinarak monte edildiginde suda
kullanilabilir.

Ekran yanip sonmeye baslamasi, pil seviyesinin
dUstk oldugu anlamina gelir ve bu noktadan sonra
degerlerin dogrulugu garanti edilmez.

70 °C'yi asan sicaklikta suya yerlestirmek bu
Grann kalici hasar gérmesine neden olur.

Piller degistirildikten sonra cihazin su gecirmezlik
durumu garanti edilmemektedir.

Farkli tip pilleri veya yeni ve kullanilmis pilleri
karistirmayin. Cihazi yalnizca LR44 digme pillerle
calistirin. Sarj edilemeyen piller, tekrar sarj
edilemez.

Uzun sure kullaniimayacak olmasi ya da pillerin
bitmesi halinde pilleri ¢ikarin. Sizinti ve asinma
Urlne zarar verebilir.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara
maruz kalmaya iliskin gegerli tim standartlara ve
dizenlemelere uygundur.

Dijital banyo ve yatak odasi

termometresinin kullaniimasi

Dijital banyo ve yatak odasi termometresi her zaman

kullanima hazirdir. Sadece suya birakmaniz ya da

bebek odasindaki bir rafa yerlestirmeniz yeterlidir.

Termometreyi banyoda kullanirken:

- Suyu elinizle iyice karistirin, termometreyi klivete
yerlestirin ve sicaklik degerleri, sicaklik 8lcimund
okumak Uzere sabitlenene kadar en az 30 saniye
bekleyin.

- Butermometre, 0 °C- 50 °C arasinda bir sicaklik
Ol¢iim araligina sahiptir.

Not: Ekrandaki sicaklik degerleri her 10 saniyede bir
glncellenir.

Temizlik

- Her kullanimdan sonra temizleyin ve kurulayin.

- Her iki parcayr ayri ayri temizlemek ve kurulamak
icin 6lcim birimini plastik muhafazadan duzenli
araliklarla ¢ikarin.

- Asindiricl, antibakteriyel temizlik malzemeleri
veya kimyasal ¢dzlcUler kullanmayin. Yuksek
konsantrasyonlu temizlik malzemeleri plastik
bilesenlerin zamanla ¢atlamasina neden olur.

- Termometreyi bulasik makinesinde yikamayin,
mikrodalga firinda veya sterilizasyon cihazinda
temizlemeyin.

Depolama
Cihazi dogrudan guines 15ig1 altinda birakmayin.

Pillerin ¢ikarilmasi/takilmasi

Pilleri asagida acgiklandigi sekilde dedgistirin.

1 Olglim Gnitesini plastik muhafazadan cikarmak icin
sikica bastirin (Sek. 1).

2 Kulcuk bir tornavidayla 4 vidayi sékin ve pil
bolmesi kapagini gikarin (Sek. 2).

3 Bos pilleri dikkatlice ¢ikarin.

4 Yeni pilleri (iki adet LR44 digme pil) + kutuplari
yukari gelecek sekilde takin. Kapatmak icin vidalari
pil bélmesine yeniden takin. Ardindan, 6lcu
birimini tekrar plastik muhafazanin icine dogru
itin.

Not: Yeni pilleri takmis olmaniza ragmen ekran hala

yanip sénmeye devam ediyorsa, pilleri ¢ikarin ve

tekrar takin.

Teknik 6zellikler

- Pil: 2 x LLR44 diigme pil

- Sicaklik gostergesi: 0,1 °C

- Olctim arahgr: 0 °Cila 50 °C
- Dogruluk: +1°C

Geri dontisiim
Bu simge, elektrikli Griin ve pillerin normal ev
atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir
(Sek. 3).

- Ulkenizde elektrikli Griin ve pillerin ayri olarak
toplanmasina iliskin ydrarlikte olan yonetmelikleri
izleyin.

Destek

Sik sorulan sorular gibi tGrinle ilgili tim destek
konularricin lttfen www.philips.com/support
adresini ziyaret edin.

Simge aciklamalari

UrGinlin Gzerindeki simgelerin anlamini asagida

bulabilirsiniz.

- Busimge, cihazin her yamaha bebek icin uygun
oldugunu gosterir (Sek. 4).

- Busimge, uyurken bebeklerin en rahat hissettikleri
18 °C oda sicakligini gosterir (Sek. 5).

- Busimge, klvetteyken bebeklerin en rahat
hissettikleri 37 °C su sicakhgini gosterir (Sek. 6).

- Busimgenin anlami: termoplastik lastik (Sek. 7).

- Busimgenin anlami: RCM Uygunluk isareti —
Avustralya (Sek. 8).

- Busimgenin anlami: EurAsian Uyumluluk isareti
(Sek. 9).

- Busimgenin anlami: Fas Uyumluluk isareti
(Sek. 10).

- Busimge, kivette bebekler icin en ylksek sicaklik
olan 38 °C'lik su sicakhgini gosterir. (Sek. 11)
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